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Osmanli Belagat Kitaplarinda Leff ii Nesr Sanat1

Mubhittin ELIACIK *

Ozet

56z ve mana sanatlarinin 6rneklerle aciklandigy, {i¢ boliimden olusan belagat kitaplar1 edebi sanatlarin
farkli ad ve tasniflerle verilebildigi kitaplardir. Tanzimat sonrasinda sayilari epey artan belagat
kitaplarinda agiklanan temel sanatlardan birisi de leff ii nesr olup Miftdhu’l-Uliim’dan itibaren hemen
her belagat kitabinda yerini almistir. Toplayip yaymak anlamina gelen leff ii nesr sanati, birkag sozii
bir araya topladiktan sonra bunlarin her birine ait olan hiikiimleri art arda sayip soylemektir.
Miirettep ve gayrimiirettep olarak ikiye ayrilan bu sanat, siir ve nesirde en ¢ok kullanilan mana
sanatlarindandir. Bu sanat, siir veya ingsada alt alta ya da yan yana siralanmis kelimeler halinde
karsimiza cikabilmektedir. Arap harfli Osmanh belagat kitaplarinda genellikle, Miftdhu’l-Uliim un
ozeti Telhisii’l-Miftdh’tan tarif ve tasnif edilmis olan bu sanat, bu makalede Miftdh ve Telhis yaninda,
belli bagli Osmanl: belagat kitaplarindan incelenerek analitik bicimde ortaya konulacaktir.

Anahtar kelimeler : Leff ii nesr, Arap harfli, belagat, tarif, tasnif.

Leff ii Nesr Art in the Ottoman Rhetoric Books

Abstract

The books of the rhetoric, consisting of three chapters in which the word and mana arts are explained
by examples, are the books in which literary arts can be given with different names and classifications.
After the Tanzimat period, one of the basic arts described in the books of increasing number is
leffunesr; Since Miftah, he has appeared in almost every book of narration. The art of leff u nesr,
which means collecting and spreading, is to count the successive provisions of each of them after
gathering a few words together. This art, which is divided into two as regular and irregular, is one of
the most used mana arts in poetry and prose. This art, poetry or prose can be seen in the form of the
words in the bottom or side by side. This art, which is usually described from Telhis, will be explained
beside Miftah and Telhis, from the Ottoman rhetoric books of Arabic letters, and will be revealed in an
analytical way

Keywords: Leff u nesr, Arabic letters, rhetoric, definition, classification.
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GIRIS

Bir sozii en miinasip bicimde muhataba anlatma konularini isleyen belagat:
“Lisanin fesahatine uymak sartiyla bir manay1 -sozlerini halin geregine uygun kilarak-
cesitli yollarla soylemek ve kelimelerin ve pargalarin uyumunu gozetip kulak ve kalbe
hos gelecek sekille ifadeyi birlestirme kaideleridir. Konusmanin agiklikla birlikte
tekelliif, tasannu, muglaklik ve tevilden uzak olarak halin geregine uygun olmasidir
(M.Rafat, 1308:11; A.Siireyya, 1303:69) Me’ani, beyan, bedi’ olarak ti¢ kisma ayrilan
belagat ilminde edebi sanatlar bedi” boliimiinde aciklanmistir. Belagat alaninda yazilan
eserler cogunlukla Siractiddin-i Sekkakinin (6.1228) Miftahu’I-Uliim adl1 eseri ve bunun
ozet veya serhlerine dayanmustir. Belagat kitaplarinin en onemli kaynagi Sekkaki'nin
Arapca Miftahu’l-Uliim™u olup, bu esere dayanarak Hatib el-Kazvini (6.1339) Telhisii’l-
Miftah’y yazmagtir. Miftdhu’l-Uliim’da bulunmayan sanatlarin da yer aldigy Telhisii’l-
Miftih igin de serh ve hasiyeler yazilmis ve bunlarin da en dnemlisi Sadeddin Teftazani
(6.1390)'nin el-Mutavvel’i olmustur. Muhassinit-1 lafziyye ve maneviyye adi verilen edebi
sanatlar belagat kitaplarinda ¢ogu defa sahsi tarif ve tasniflerle agiklanmis; mecazat,
isti’are, tegbih gibi beyan konulari hemen her kitapta yer alirken, meciz-1 miirsel gibi
temel bir konu SiirGri'nin Bahru'l-Madrifi, Mistakimzade Sadeddin’in Istildhdt-1
Si’riyye’si ve Muallim Naci'nin Istilidhdt-1 Edebiyye’sinde yer almamustir (Sarag, 2004: 136).
Tendsiib, tevcih, tecdhiil-i drif, tezdd, tevriye gibi sanatlar ise farkli adlarla ac¢iklanmustir.
Belagat kitaplarinda aciklanan sanatlardan biri de leff ii nesrdir.

Calismanin Onemi

Leff ii nesr sanati, Arap veya Latin harfleriyle basilmis hemen her belagat
kitabinda yer almis en 6nemli mana sanatlarindan birisi olup Kur’an-1 Kerim’i anlama ve
soz gilizelliklerini kavramada da 6nemli bir rol oynadig: belirtilmistir. Bu sanatin siirde
de siradan anlatimdan canli ve hareketli bir anlatima gecilmesine sebep oldugu dikkati
cekmektedir. Karmasik konularmn daha net ve derin anlasilmasina da katki saglayan bu
sanatin, Osmanli belagat kitaplar1 ve bunlarin kaynagi olan temel Arapga belagat
kitaplarindan hareketle incelenip karsilastirmali bigimde ortaya konulmas: 6onem arz
etmektedir.

Amac ve Yontem

Calismanin amaci, oncelikle Arapca temel belagat kitaplarini, daha sonra da
bunlardan hareketle yazilmis Osmanli dénemi belagat kitaplarini inceleyerek leff i nesr
sanatinin tarif ve tasnifini ortaya koymaktir. Latin harfleriyle yazilmis ve genellikle Batili
retorik anlayisi i¢inde tanim ve tasnifler yapmais olan Tiirkge kitaplar ayr1 bir calismanin
konusu olarak kabul edilerek bunlara bu ¢alismada yer verilmemistir. Bu makalede leff
Ui nesr sanati, bagta Miftih ve Telhis'ten ve daha sonra bunlar1 izleyen Osmanli belagat
kitaplarindan hareketle incelenerek mukayeseli bicimde ortaya konulmustur. Asil tarif
ve tasnifi ortaya koymak igin belagat kitaplarinin ana kaynagi olan Miftdhu’l-Uliim,
Telhisii’'I-Miftdh, el-Mutavvel Oncelikle incelenmis, miiteakiben Osmanli sahasindaki
kitaplar ele alinmistir. Calismanin son kisminda okuyucuya yardimci olmak tizere leff {i
negr sanatinin kitaplardaki tarif ve tasnifi bir tablo halinde gosterilmistir.

Leff ii Nesr

Arapca bir belagat terimi olup liigatte “toplama, diirme, biikme anlamina gelen leff
ile dagitma, yayma anlamindaki nesr kelimelerinden olugsmus olan bu sanat, bedi’
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ilminde ctimle O&gelerinin kurulus ve dizilisiyle ilgili, anlama giizellik katan
sanatlardandir. Bu sanatta once iki veya daha c¢ok unsur ayr1 ayr yahut icmalen
zikredilip (leff), ardindan bunlarin her biriyle ilgili geler getirilir (nesr). Ik bdliimdeki
ogelerin ikinci boliimdeki unsurlarin hangisine ait oldugu acikca belirtilmeyip bu,
okuyucuya birakilir. Leff unsurlar1 ayr1 ayr1 séylenmisse tafsilli leff ii nesr, birkag unsuru
iceren tek bir s6z halinde sdylenmisse miicmel leff ii nesr ad1 verilir. Tafsilli leff i nesr de,
ikinci grup (nesr) 6gelerinin birinci grup (lef) 6gelerinin sirasina gore olup olmamasma
gore ikiye ayrilip, siraya uyulmussa miirettep, uyulmamussa gayri miirettep leff ii nesr adim
alir. Gayri miirettepte ikinci grup 6geler birinci grup 6gelerine gore capraz siralanmissa
ma’kils leff ii nesr; karisik siralanmissa muhtelit leff ii nesr adi verilir (Durmus-Sarag,
2003:122-123).

Arap belagatinde el-leff ve'n-nesr olarak gegen bu sanattan ilk bahseden el-
Muberred (6.888), terimsel olarak ilk kez el-leff adin1 veren ise ez-Zemahseri olmustur.
Miiteakiben en-nesr kismi eklenmis, daha sonra el-leff ve’n-nesr adin1 Fahruddin er-Razi
(6.1209), Ebt Ya'kib es-Sekkaki (6.1229), ez-Zencani (6.1262), Hatib el-Kazvini (6.1338),
et-Tiybi (6.1342), et-Taftazani (6. 1390), es-Suyti (6. 1505) gibi alimler kullanmis ve bu
ad yaygimlasmistir. Bu sanat1 el-Muberred: “Araplar, iki farkl: ifadeyi kapalr zikreder, daha
sonra bunlardan hangi ifadenin hangi kelimeye ait oldugu dinleyicinin belirlemesine giivenerek
tefsirini yapar.” seklinde tarif etmis; es-Sekkaki ise kapsamli bir tarifle: “el-Leffu ve'n-negr,
bedi sanatlarmdandir. Once iki seyi -kelimeyi- zikredersin, daha sonra her birini digerini
kapsayacak sekilde ve okuyucunun eslestirmesine giivenerek hangisine ait oldugunu
belirlemeksizin ilgili kelimeyi zikredersin.” demistir. Miiteakiben el-Kazvini, el-Baberti, et-
Tiybi vd. belagat alimleri onun tariflerini serh etmislerdir (Dogan, 2007:319).

Leff ii nesr sanati Osmanli belagat kitaplarinda: “Birkag¢ s6z soylendikten sonra
bunlarmn her birine ait hiikiimleri art arda sdylemek” seklinde birbirine yakin tarif ve
tasniflerle gecmekte olup arada kiigiik tarif ve tasnif farkliliklar: vardir.

Belagat Kitaplarinda Leff ii Nesr Sanat:

Osmanli belagat kitaplar1 genellikle Sekkakinin Miftdhu’l-Uliim’u ve onun
miiteselsil Ozet veya serhleri olan Kazvini'nin Telhisii’l-Miftdh’1, Teftazaninin el-
Mutavvel’i ve Clircani'nin Hasiye ale’l-Mutavvel’ ine gore hazirlanmigtir. Bu kitaplarda s6z
ve mana sanatlar1 Miftahu'l-Uliim’dan ziyade ozet veya serhlerinden agiklanmustir. Bu
calismada incelenen leff ii nesr sanati, belagat kitaplarinda mana sanatlar1 arasinda ele
alinmistir. Inceledigimiz on ii¢ belagat kitabi, Sekkaki'nin Miftdhu'l-Uliim’u, Kazvini'nin
Telhisii’l-Miftah'i, Mustafa SiirGri'nin Bahru’l-Ma’drifi, Ismail Ankaravimin Miftihu'l-
Beldga ve Misbdhu’l-Fesdha’si, Ahmed Hamdi'nin Beldgat-1 Lisdn-1 Osmdni’si, Stileyman
Pasa’nin Mebdni’l-Insd’s1, Said Pasa’nin Mizdnii'l-Edeb’i, Ruscuklu M.Hayri'nin Beldgat'i,
Ahmed Cevdet Pasa'nin Beligat-i Osmdniyye’si, Abdurrahman Siireyya'min Mizdnu'l-
Belidga’s;, Mehmed Rif’at'm Mecdmiii’l-Edeb’i, Muallim Naci'nin Istidhit-1 Edebiyye’si,
Tahir Olgun’un Edebiyat Liigati’dir. Bu kitaplarda leff ii nesr sanat1 asagidaki gibi tarif ve
tasnif edilmistir:

Belagat ilminin Onciilerinden Sekkaki, leff Gi nesri: “O ikisi, iki seyi sozde bir araya
getirdikten sonra her birini digerini kapsayarak ve dinleyenin intikaline itimat ederek, hangisine
ait oldugunu belirlemeden ilgili kelimeyi siylemendir.” seklinde tarif etmistir. Kazvini ise bu
tarifi biraz agarak: “O, tafsili veya icmali birkag soz soyleyip, bunlarin her birinden digeri igin,
aidiyetini belirlemeden ve dinleyenin intikaline giivenerek, nesr icin ama leff tertibi iizere kelime
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soylemektir.” demistir. Mustafa StirGir (6.1562): “Leff ii nesr iki kismdir birine miiretteb derler
ki evvel zikr olunanin hali evvel zikr oluna, sonra zikr olunamn hdli sonra zikr oluna ve birine
miisevves derler ki sonra zikr olunamn hdli evvel zikr oluna.” seklinde; Ismail-i Ankaravi
(0.1630) de: “Leff ii nesr iki kissmdir, ya leff ii nesr-i miirettebdir ki sozler diizenli soylenir; veya
leff ii nesr-i gayr-i miirettebdir ki sozler diizensiz soylenir” seklinde benzer iki tarif
yapmuiglardir. Kazvini'nin tarifini esas alan Ahmed Hamdi (6.1890): “Leff ii nesr, icmal
veya tafsil iizere dnce birkag soz soyleyip sonra bunlarin her birinden digeri icin olan seyi
dinleyenin intikdline giivenerek ve aidiyetini belirlemeden soylemektir. Miiretteb ve gayr-i
miiretteb olarak iki kissmdir.” tarifini, Stileyman Pasa (6.1892) da: “Leff ii nesr, tafsil veya
icmdl iizere ilk ciimlede birkag séz soyleyip sonra o sozler kag tane ise her birine karsilik aidiyeti
belirlemeksizin s0z ve mana karineleriyle dinleyenin intikiline deldlet edecek sekilde baska sozler
getirmeye denir. Iki tiirlii olup, nesrde séylenen ilk soziin uygunu lefde de aym sirayla getirilir ki
buna leff ii nesr-i miiretteb denir; veya ters ya da karisik getirilir ki buna leff ii nesr-i miisevves
denir” tarifini yapmistir. Said Pasa (6.1890) bu tarif zincirine “Leff ii nesr sanati, birkag sozii
soyledikten sonra bunlardan her birisine ait olan bir seyi dinleyenin intikiline giivenerek ve
aidiyetini belirlemeden soylemektir. Bu da iki tiirlii olup, soylenen sozler diizenli olursa leff ii
nesr-i miiretteb, diizensiz olursa leff ii nesr-i gayr-i miiretteb denir.” tarifiyle, Ruscuklu
Mehmed Hayri de: “Leff ii nesr sanati, birkag sozii soyledikten sonra bunlardan her birisine ait
olan bir sozii dinleyenin intikaline giivenerek ve aidiyetini belirlemeksizin soylemektir. Bu da iki
tiirlii olup, sozler tertip tizere olursa leff ii nesr-i miiretteb, tertip iizere olmazsa leff ii negr-i gayr-
i miiretteb denir” tarifiyle katilmistir. Ahmed Cevdet Pasa (6.1895)ya gore: “Leff ii nesr
sanati, cesitli seyler soylendikten sonra her birine ait olan hiikiimleri getirmektir. Miiretteb ve
gayr-i miiretteb olarak iki kistmdir.” Abdurrahman Siireyya (6.1904)'ya gore: “Leff ii nesr,
toplayip yaymak demek olup 1stilahca birkag sozii bir araya topladiktan sonra her birine ait olani
lalettayin soylemektir. Bu da ya miiretteb ya da miisevvestir. Leff ii nesr manaya meziyet verecek
sanatlardan olmayip yalniz soziin icazinda faydas: goriilebilir.” Mehmed Rif at (6.1907)"a gore:
“Leff ii nesr, bir fikrada cesitli sozler nesr ettikten sonra aidiyetini belirlemeksizin soz ve mana
karineleriyle dinleyenin intikiline delalet edecek sekilde karsi sozler leff etmektir ki miiretteb ve
miisevves olarak iki tiirliidiir. Miirettebte, nesr olunan sozlerin uygunu olan sozler aym sirada
olurken miisevveste bu siraya uyulmaz. Taksim ile leff ii nesr birbirine benzediginden aralarim
ayirmak gerekir, taksimde aidiyetin tayini sartken leff ii nesrde caiz olmayip uygun sozler ve
karinelerle yapilir.” Muallim Naci (6.1893) bu sanat1 yorumla birlikte: “Leff ii nesr, dnce iki
veya daha cok seyi soyleyip sonra bunlardan birine ait olan seyleri getirmektir. Onceki ve sonraki
sozler arasinda karsilikli tertibe uyulup uyulmama suretlerinden birisiyle yapildigindan miiretteb
ve miisevves olarak iki kisma ayrilir. Gayr-i miiretteb leff ii nesr ters de olsa karisik da olsa
miisevves vasfini alir. Binaenaleyh leff ii nesr gercekte ii¢ kistm oldugu halde iki kisma munhasir
kalmistir. Leff ii nesrin tertibe uyulan ve uyulmayan iki kismuindan ilkine ma’kiisu’t-tertib,
digerine muhtelifii’t-tertib de denilmistir. Miisevves leff ii nesr nesrde dzel bir maksada
dayanmadikca giizel olamaz. Nazmda da ekseriyd vezin ve kdfiye zoruyla secilir. Miiretteb leff ii
nesr ise nazmda oldugu gibi nesrde de siisten sayilir. Leff ii nesr ikiser oldugu gibi iicer iiger,
dorder dorder de olabilir. Miisevves, ancak anlamca hicbir karigikli§a sebep olmadiginda makbul
olabilir. Hele kitii tham bunda en ¢ok sakimilacak seydir. Kétii thama gotiiren miisevvesler makbul
sanat sayilmamaktan baska kesinlikle merduddur.” seklinde tarif etmistir. Tahir Olgun
(6.1951) ise: “Leff ii negr, dnce soylenen seylerin miinasip ve miitemmimi olacak seyleri sonradan
soylemek olup, onceki ve sonraki sozlerin sirasiyla getirilip getirilmemesine gore miiretteb ve
gayr-i miiretteb olarak ikiye ayrilir.” seklinde kisa bir tarif yapmuistir.
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Tartisma

Arap harfli belagat kitaplarmnin tamamina yakininda yer alip ayrintili bigcimde
agiklanmis olan leff {i nesr sanati baz1 kitaplarda yorum ve teklifler de getirilmis bir
sanattir. Bu sanat, temel Arapga belagat kitaplarinda Kuran-1 Kerim'den ornekler
verilerek agiklanmis ve bir yonden Kur’an-1 Kerim’in icaz giizelliklerini ortaya koyan bir
unsur olarak goriilmiistiir. Donuk ifadeleri akic1 ve siirsel bir anlatima, canli ve hareketli
bir sdyleyise doniistiiren bu sanat, miirettep ve miisevves tiirleri ile cogu defa beyit veya
ibaredeki karmasikligi gideren bir unsur olmustur. Osmanlh belagat kitaplar1 da bu
sanata gereken onemi vermis ve en onde gelen sanatlar arasinda saymuistir. Bu sanatin
cem, tefrik, taksim, (cem maa't-tefrik, cem maa't-taksim, cem maa’t-tefrik ve't-taksim)
sanatlartyla benzerlik iginde oldugu goz Oniinde bulundurularak analitik ve
karsilastirmali bicimde aciklanmasi gerekmektedir. Mesela, beyitteki bir kelimenin
aidiyetini belirlemenin sart oldugu taksim ile, belirlemenin caiz olmayip okuyucuya
birakildig: leff ii nesrin tefriki 6nemli bir husustur. “Birkac kelimeyi soyleyip daha sonra
aidiyetini belirleyerek bir seye baglamak” olan taksim ile; “Birka¢ soz soyledikten sonra
aidiyetini belirlemeksizin soz ve mana karineleriyle dinleyenin intikdline giivenerek karsi sozler
soylemek” olan leff i nesr, bu benzerlikten dolay1 bazen miigkil olabilir. Baz1 kitaplarda
leff ii nesrin tarifinde karigik bir ifade gibi goriinen: “sdmiin ma-hiive-lehine redd edecegine
itimdden” ifadesi, “dinleyenin intikdline giivenerek” anlamini igermektedir.

Bu sanatin Arapga ve Tiirkce belagat kitaplarinda gecen tarif ve tasnifi toplu
bigimde asagidaki tabloda verilmektedir.

Sekkaki,
Miftahu’l-Uliim

(Ve minhu’l-leffu ve'n-nesr) ve huma: en-teluffu beyne sey’eyni fi'z-zikri,
simme tetba’uhiima kelamen miistemilen ‘ala-miitealliki bi-vahidi ve bi-
ahiri min-gayri ta’yin, sikaten bi-enne’s-samie yeruddu kiillen minhuma ila
ma hiive lehu. (5.425) O ikisi: Sozde iki seyi bir araya topladiktan sonra her birini
digerini kapsayarak ve dinleyenin eslestirmesine itimat ederek hangisine aitligini
belirlemeden ilgili kelimeyi soylersin.

Kazvini, (Ve minhu’l-leffu ve’'n-negr) ve hiive zikrun miiteaddidun ale’t-tafsili evi'l-

Telhisii’l- Miftdh | icmal stimme zikrun ma li-kiilli min-ahadi haza’l-miiteaddidi min-gayri
ta’yini sikaten bi-enne’s-samie yerudduhu ileyhi fe’l-evveli darbani li-
enne’n-nesre emma ala-tertibi’l-leffi. (vrk. 44a)

O, tafsili veya icmdli birkag 56z soyledikten sonra, bunlarm her birinden digeri
icin, aidiyetini belirlemeden ve dinleyenin eslestirmesine giivenerek, nesr i¢cin ama
leff tertibi iizere olan kelimeyi getirmektir.

Mustafa Suriri:

Leff 4 negr iki kismdur birine miiretteb dirler ki evvel zikr olunanun hali

Bahru’l-Ma’drif | evvel zikr oluna, sonra zikr olunanun hali sonra zikr oluna ve birine
miigevves derler ki sonra zikr olunanun hali evvel zikr oluna (vrk.17b).
Ismail-i Leff ii nesr iki kismdur, ya leff {i nesr-i miirettebdiir (ve min rahmetihi ceale
Ankaravi, lekiimii’l-leyle ve'n-nehire li-teskunil fihi ve li-tebtegil min-fazlihi: evvela leyl i
Miftahu’l-Beldga | nehari ale’t-tafsil zikr buyurdu andan sonra li-teskunti fihi kavlini leyle
ve Misbdhu’l- | gore ve li-tebtegli min-fazlihi kavlin nehara gore ale’t-tertib zikr kildi);
Fesiha veyahtid leff i nesr-i gayr-i miirettebdiir (Hiive semsii ve esedii ve bahru -

Ctiden ve bahden ve secdaten: ctid bahra gore, baha semse gore ve secaat esede
goredir ki ala gayr-i tertib zikr olunmusdur. (s.131).
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Ahmed Hamdi:
Beldgat-1
Osmani

Lisan-1

Leff ii nesr, icmal veya tafsil lizere evvela miiteaddidi zikr idiip ba’dehu
miiteaddidin dhadindan her birisiy¢iin olan nesneyi samiin ircaina
itimaden min-gayri ta’yin zikr etmekdir. ki kismdir, biri miiretteb digeri
leff i nesr-i gayr-i miirettebdir. (s.102)

Stileyman Pasa,
Mebini’l-Insid

Leff i nesr, tafsil veya icmal {izere ciimle-i vahidede elfaz-1 miiteaddide
zikr idlip sonra o elfaz her kag aded ise beherinin mukabiline ta’yin-i merci’
etmeksizin kardin-i lafziyye vii ma’neviyye ile samiin intikaline delalet
edecek bir stiretde elfaz-1 diger getirmege derler. Iki diirlii olur, zira nesr ya
leff tertibi {izere, ya'ni nesrde mezkir olan birinci lafzin miitelayimi lefde
dahi birinci ve ikincininki ikinci ve ilh. Bu siyak tizere getirilir ki buna leff {i
nesr-i miiretteb derler veyahtid ma’klis veya mubhtelit olarak irad edilir ki
buna da leff i nesr-i miisevves derler (II/s.8)

Sa’'ld Pasa,
Mizanii’l-Edeb

Leff {i nesr san’ati: Miiteaddid seyleri zikr etdikden sonra bunlardan her
birisine taalluk eden bir seyi samiin ma-hiive-lehine redd edecegine
itimaden ta’yin etmeksizin zikr etmekdir. Bu da iki diirliidiir: Birincisinde
esya-y1 miiteaddidenin o stiretle zikri tertib {izere cereyan eder buna leff i
nesr-i miiretteb denilir. Ikincisinde tertibe ridyet olunmaz buna da leff i
nesr-i gayr-i miiretteb denilir. (s.353)

Ruscuklu
M.Hayri,
Beldgat

Leff i nesr san’at1: Birkag lafz zikr olundukdan sonra her birine aid diger
elfaz zikr edilmekdir. Bu da iki kismdir. “Birincisine leff i nesr-i miiretteb:
ibtida zikr edilen elfazin tertibine ridyetle her birine aid diger elfaz
getirmek; ikincisine leff {i nesr-i miisevves: Ibtida zikr edilen elfazin
tertibine riayet etmeksizin her birine aid diger elfaz getirmek” denir. (5.73)

Ahmed Cevdet
Pasa,
Osmaniyye

Beldgat-i

Leff ii nesr san’ati: Miiteaddid seyler zikr olundukdan sonra her birine aid
olan hiikmler irdd olunmakdir. Tki kismdir: Kism- evvel miiretteb: Siiz-1
askin sinede sevdd-y1 ziilfiin kalbde - Nardir kiilhanda gilyd mardir gencinede gibi.
Leff i nesr-i gayr-i miiretteb: Fikr-i ziilfiin dilde tdb-1fiz-1 agkin sinede- Nardir
kiilhanda gityd mardir gencinede gibi. (5.160)

Abdurrahman
Stireyya:
Mizinu’l-Beldga

Leff i nesr: Toplayip yaymak demek olup 1stilahga birkag lafzi bir araya
topladikdan sonra her birinin miiteallikini la-ale’t-ta’yin zikr i ta’dad
etmekdir. Bu da ya miirettebdir ya'ni nesr, leffin tertibi iizere caridir, ya
miisevvesdir. Maa-ma-fih leff i nesr, ma’ndya meziyyet verecek sanayiden
olmayip yalniz icaz-1 kelamda faidesi gortilebilir. (s.370-371)

Mehmed Rif'at,
Meciamiii’lI-Edeb

Leff i nesr: Bir fikrada elfaz-1 miiteaddide nesr etdikden sonra ta'yin-i
merci’ etmeksizin kardin-i lafziyye vii ma'neviyye ile samiin intikaline
delalet edecek siiretde elfaz-1 miitekabile leff etmekdir ki miiretteb ve
miisevves olmak tizere iki nev’dir. Leff # nesr-i miiretteb: FElfaz-1
mensiirenin miiteldyimi olan elfaz-1 melftife ol mensfirenin sirasiyla leff
olunmakdir ya’'ni birinci olarak nesr olunan lafza leff olunacak lafzin fikra-1
aharda birinci ve ikinci olarak nesr olunan lafza leff olunacak lafzin fikra-1
ahari ikinci ve hakeza boylece sirasiyla olmasidir. Leff i nesr-i miisevves:
Intizdma ridyet olunmayandir. Tenbih: Taksim ile leff {i nesr birbirlerine
benzediklerinden hakikatlerinin tefriki lazimdir, ya'ni taksimde ta’yin-i
merci’ etmek sart oldugunu ve leff i nesrde ise ta’yin-i merci’ caiz olmayip
elfaz-1 miiteldyime ve kardin-i lazime ile eda vacib idiigini pis-i nazara alip
ana gore beynlerini tefrik icab eder. (s.351-353)
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Muallim Naci, Leff i nesr: Ibarede evvel emrde iki yahud daha ziyade seyi zikr ederek
Istildhit-1 ba’dehu anlardan birine &did olan seyleri irdd eylemekdir. Nesrden ziyade
Edebiyye nazma yakisan bu san’at-ki beyne’s-suara kesret {iizere icra edilen
sanayi’dendir- evvel emrde ve ba’dehu zikr olunan seyler beyninde tertib-i
tekabiiliye ridyet olunmak veya olunmamak stiretlerinden birisiyle viicida
geldiginden iki kisma munkasim olur. Birincisine leff {i nesr-i miiretteb,
ikincisine leff {i nesr-i miisevves ta’bir olunur. Miiretteb olmayan leff {i nesr
ma’k{s olsa da, mahlit bulunsa da (miisevves) vasfini alir. Binden aleyh leff
i nesr denilen sey hakikatde ii¢ kism oldugu halde unvan cihetiyle iki
kisma munhasir kalir. Ba’z1 tideba leff ii negrin birinde tertib ve ma’kiisa
ridyet olunan, digerinde hicbir giine tertibe ridyet olunmayan iki kismdan
birincisine ma’kiisu’t-tertib, ikincisine mubhtelifii’t-tertib unvanini verirler.
Leff {i nesr-i miirettebe mukabil bu iki kismdan her birine leff {i nesr-i gayr-i
miiretteb demekle iktifa edenler de vardir. Leff {i negr-i miisevves nesrde bir
maksad-1 mahstisa miistenid olmadikc¢a haiz-i letafet olamaz. Nazmda dahi
ekseriya vezn ve kafiye ilcasiyla ihtiyar olunur. Leff {i nesr-i miiretteb ise
nazmda oldugu gibi nesrde dahi tezyinatdan ma’dad olur. Leff i nesr ikiser
oldugu gibi ticer tiger ve dorder dorder dahi olabilir. Leff @i nesr-i
miigsevvesin makbll olmasi mealce hicbir gline karigikligit mficib
olmamasiyla mesritdur. Hele s(i-i tham bunda en ziyade ihtiraz edilecek bir
seydir. SG-i thama karin olacak leff i nesr-i miisevvesler sanayi-i
makbftileden add olunmadikdan baska kat'iyyen merdid olur. (s5.230-234)

Tahir Olgun, | Leff i nesr: Evvelce zikr edilen seylerin miinasib ve miitemmimi olacak
Edebiyat Liigati seyleri sonradan zikretmektir. Leff i nesri, evvelki ve sonraki lafzlari
sirasiyla getirilip getirilmemesine gore mdiiretteb ve gayr-i miiretteb olarak

ikiye ayurirlar. (s.70)

SONUC

Birkag sozii sOyledikten sonra bunlarm her birine ait olan bir sozii dinleyenin
intikaline (eslestirmesine) itimat ederek ve bir belirleme yapmaksizin sdylemek demek
olan leff i nesr sanati, gesitli beyitlerde gesitli sanatlarla i¢ ice ge¢mis bicimde karsimiza
¢ikabildiginden karisabilmektedir. Tenasiip, taksim, tekrir, terdid, tezad vb. sanatlarla
benzerlik iginde bulunan bu sanatin tespitinde kelimelerin farkli manalar1 ve
birbirleriyle iligkileri iyi bilinmelidir. Bu sanatta kelimelerin hangi kelimeyle iligki icinde
oldugu okuyucuya birakilmis oldugundan, sanatin tayininde tipki telmih sanati gibi
cesitli bilgilerle miicehhez olmak gerekmektedir. Bu ¢alismada incelenen on {ii¢ belagat
kitabinin tamamina yakini Sekkaki ve Kazvini'nin tarif ve tasnifini takip etmistir.
Abdurrahman Siireyya, Mehmed Rif’at ve Muallim Naci bu sanatla ilgili yorum ve
degerlendirme de yapmuislardir. Leff i nesr tiirleri, kitaplarin ¢cogunda mdiiretteb ve gayr-
i miiretteb olarak verilmis, birka¢ kitapta gayr-i miiretteb icin miisevves adi
kullanilmigtir. Leff i nesrin aslinda ti¢ kisim oldugunu belirten Muallim Naci, miirettebe
ma’kilsu’t-tertib, gayr-i miirettebe de muhtelifii’t-tertib adinin verildigini bildirmistir.
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